
playlist

An dro (Vojtěch Jindra, Tomáš Görtler)

An hini a garan (trad., ar. David Pajot, Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra / trad.)

Dañs gant ar Golem (trad., ar. David Pajot, Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra)

Dans Plinn (Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra)

E parrez Langonned (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Ihala (PJ. Perche / EV)

La croisée (Vojtěch Jindra)

La jument de Michao (trad., ar. Robert Fischmann / trad.)

La Moldau (Vltava) (Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra)

Ar soudarded zo gwisket e ruz (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Kabiten (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Ye Jacobites (trad., ar. Robert Fischmann / trad., upr. Robert Fischmann)

Jen vítr kdyby vál (trad., ar. Robert Fischmann / Benedikt Havránek)

Bonsoir, maître de maison (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Noz vat! (Vojtěch Jindra)

Ar yezh a garan (Vojtěch Jindra / Anjela Duval, Benedikt Havránek)

Beaj vat! (Robert Fischmann)

Le carnet noir (David Pajot, Vojtěch Jindra)

Le corsaire (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Le phare (David Pajot, Vojtěch Jindra / Tristan Corbière)

Lundi mardi (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Marzhin Foll (trad., ar. Vojtěch Jindra, Tomáš Görtler / trad.)

Noc (Vojtěch Jindra)

Pardon Spezed (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Pe trouz war an douar (trad., ar. Vojtěch Jindra, Tomáš Görtler, Robert Fischmann / trad.)

Quinze marins (15 marins) (Michel Tonnerre, ar. Vojtěch Jindra / Michel Tonnerre)

Shottish  (Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra)

Son ar chistr (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Tri martolod (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.)

Trois matelots du port de Brest (trad., David Pajot, Tomáš Görtler, Vojtěch Jindra / trad.)

War bont an Naoned  (trad., ar. Vojtěch Jindra / trad.


